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quli dicitor Tmpedesecorum. Item, Ascelinus et filia A nachis de Suricis redemimus. Habebamus etiam

sua contulerunt nobis Juo quarteria apud Dornale
in morte sua. Item, Sibilla mater Villermi contulit
nobis hortum in quo fuit sita domus nostra. Scien-
dum cst praterea quid unumquoedque quarterium
debeat.

18. In Natale Domini quarterium cum horto qui
tenuerit debet quinque nummeos, qui vero tenucrit
sine horto de move tantumdem exigitur medio Maii
et duos nummos in nativitate sancti Johannis
Baptistze. Est rcgula, in festo sancti Remigii-duos
nummos debet, etiam suo tempore croatam, brul-
Fum et furcam. In festo sancti Remigii debet duos
modios annonz tritici et alierum avenz ad mo-
dium curie. In Nativitate Domini unusquisque hor-
tus sine quarterio debet tres nummos. In Pascha
gallinam cum quinque ovis, et croatam, brullium
ct furcam, sicut prefata quarteria.

19. In festo Sancti Martini duos nummos, hor-
‘rcum preparare, fenum et annonam deducere ad
Jarietem horrei, ramositatem tempore Martii prati
clausuram xv pedes, debet etiam trituram in hor-
rco que decem cartellos continet. Item, matrona
quadam vidua Hilburgis nomine, ibidem pro re-
medio animz in morte sua contulit ecclesi® no-
strie quarterium unum, que etiam sepulta est ante
ceclesiam nostram, postea Richardus ejus filius de-
it nobis unum quarterium pro filia sua, quam sus-
cepimus in conversam. Sequenti vero tempore
idem Ricbardus in morte sua contulit ccclesie ne-
stree duo quarteria, qua in vadis erant pro xvin so-
lidis, ex quibus unum dedit nobis funditus, quera
eliam xx solidis redemimus. Aterum vero hac coa-
ditione redemimus pro xxvinn solidis, ut si filii
ejus reddant nobis xxvini, rehabeant suum, sin
autem maneat nobis in perpctuum. Dedit eHam
idem Richardus apud Pinsincurt quarterium dum

" adhuc viveret, et alind quarterium quod ab eadera
in vadimonio tenemus, quod pro xvi solidis a mo-

in eadem villa domum quee non erat nobis oppor-
tuna, quam volentes mutare, et non habentes locum
congruum, emimus ab eodem Richardo duo jugera
terre pro septem solidis et equo uno et jugere
terre. Item, apud Bosonis montem Albertus de Pa-
rocia dedit nobis unum quarterium et parum silyve,
qui vocatur Joannis Terp. Dedit etiam nobis apud
Pincuichort Beatrix de Dornale unum quarterium,
alia quoque libera et nobilis matrona Cunegundis
nomine, uxor Rofiidi militis de Vivenerio, non mi-
nori erga dilectionem nostram fervebat desiderio,
quz post mortem viri sui partem alodii oplimi, quam
apud Bononis-montem ex patrimonio suo posside-
bat nostrz possidendum obtulit ecclesiz. .

B 20. Anno 1222 vi Martii, ecclesia Calmosiaceucis
solvit tributum ad libertatem apud Romam Hono-~
rio Il presidente papa.

Connus chose soit & tous que Mate de Charmon ait
donné et octroyé en ausmone a l'église dé Chaumousis
toul ce qu'elle avoit et avoir devoit a Charmon, et ax
finage, en terre, er prez et bois, en moulins et x1 fa-
cuiers de prés, en Cubmoni & poni ou Wamolin que
Tirion tient la moitié au mowlin de Charmon, In
moitie la premiere de villenfane que tien Demangeans
Brunes, le champ au franc et le tayenl que liennent
Ployresot de Walmont et Thiria de Roblagonde, et la
terre de Follane, que poyera du Chene tient, et la
terre de la Balloie qui effiert que Lambert de Teni-
mon et Thirion son frere tiennent, et la hayz en
[oillant & deux états de terre que Thivia et Tillan de
Reblagonde tiennent, ces choses doivent avoir Idate et
sisnea sychesal, el si mes sont quitie et la moitié de
la Curtilte, mas que trois frans de Toullois aye o
sieur Virion sxr toute la partie de part son pere,
aye ledit Virion seize frans, du vieux Toullois, et
d'un prest, au moulin de Charmois ox Idate aye le
tiers au Dame Doumeny que tient le moulin de
Charmois s'en vient la moitié & Geate, et aux siens.
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Les études étaient en grand honncur i 'abbaye de Saint-Oucn de Rouen dans le xie siecle, et il 8y
furma alors des éléves de méritc. Jean, diacre, moine de cette abhave, fut du nombre, et commenga, désl'age
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do vingt ans, 2 se distinguer par des ouvrages dont une partie est venue jusqu'a nous. Mais rien ne fait plus
d’honncur au moine Jean que le choix qu'on fit de lui pour tenirla plums et faire lcs fouctions de secrée
taire dans le concile tenu a Reims, I'an 1119, par le pape Calixte I (1).

-Jean n'avait pas encort vingt ans lorsqu'il composa en prose et en vers la Vie de saint Nicolas. Il fit, &
I'dge de vingt-cinq ans, des additions en vers et en prose rimée a celle de saint Ouen, faussement autribuée
par llenschenius a Fridegode, auteur anglais, dont les savants reconnaissent aujourd’bui que Thierri, moine
de Saint-Ouen, est le véritable auteur. gi I'on veut en croire ce qui est rapporté dans quelques manuserits,
Jean eut une vision dans laquelle saint Ouen lui ordonma d'écrive sa Vie, 2 quoi il ohéit. Mais, ce qui est
plus certain, c'est qu'il entreprit ce travail par ordre de son abbé. La nouvelle Vie de saint Oucn, (ue le
moine Jean entreprit d'écrire, est faite sur une ptus ancicnne Vie du saint évéque de Rouen, écrite par ur.
anonyme du viile siécle, ensuite mise en vers par Thierri, moine de Saint-Ouan, avec lequel Jean avait
vécu. Le travail de ce dernier consiste en des additions qu'il a faites A I'ouvrage p:écédent, en y ajoutant
%uel ues miracles qui avaient été omis par le moine Thierri. Ainsi cc n'est proprement que la méme
- iﬁ ¢ % _saint Ouen, mais augmentde. M. Baillet ne parait pas avoir eu connaissance de celte nou-
velle Vie.

On croit que le moine Jean peut étre I'auteur de plusieurs discours ou sermons, qui se trouvent, avee
beaucoup d'autres ouvrages, recueillis dans un fort beau manuscrit de I'abbaye de Saint-Ouen de Rouen,
appelé le livre noir, par le P. Pommeraye. Ce manuscrit a six cents ans d’antiquité, au jugement de D. Mar-
tene, et par conséquent remonte jusqu'au temps ou a vécu le moine Jean. Le méme D. Marténe a publié
quatre piéces de ce manuscrit, du nombre de celles dont on croit que le moine Jean est auteur, sans
toutefois les lui attribuer ni les lui contester (2). Ces piéces sont quatre discours, dont le premier est sur
Ia translation de saint Ouen, faite en 948 ; e sccond, sur une autre transiation du méme saint, dont le corps
se trouva pour la troisiéme fois enlier, sans aucune altération, et dans le méme état o il était lorsque saint
Ansbert. son successeur, le transféra la premiére fois pour le placer & l'orient de I'autel de Saint-Pierre; ct
Torsque, cent svixante-cing ans aprés cette premiére translation, I'archevéque Riculfe I'éleva dans le temps
du ravage des Normands, pour le meltre dans une chisse garnie d'oret de pierres précieuses. Les conli-
nualeurs de Bollandus ont publié les deux piéces dont nous venons de parler sur I'edition de D. Marténe,
qu'ils ont conférée avec un manuscrit; et ils ont ajouté des notes pour I'éclaircissement du texte (3). Le
troisi¢me discours porte ce titre : Translation de saint Nicaise, martyr, et de ses compagnons, saint Quivin,
prétre, et Scuvicul, diacre. Enfin le quatriéme discours ou sermon est sur la féte des saints dont on con-
servait alors les reliques dans I'abbaye de Saint-Ouen, et qui ont été brilées depuis par la fureur des cal-
vinistes.

Si le moine Jean est auteur du troisiéme de ces discours, comme le P. Pommeraye le suppose, on ne peut
lui en contester aucun. s sont si semblables pour le style et pour tout ce qui peut-caraciériser un auteur,
2n’on e peut lui en attribuer un sans le reconnaitre auteur de tous les quatre. De plus, le temps ol ils ont

té faits convient fort bien au temps ou vivait le moine Jean, qui les_aura composés pour servir A Loffice
des différences fétes dont il y est question. Ces discours sont moins des sermons que des relations histo-
riques de ce qui a occasionné les translations de saint Ouen ct de saint Nicaise, et des différents ¢événe-
ments qui les ont accompagnées. '

Il ne faut point séparer du moine Jean, Ambroise, religieux de la méme abbaye, qui employa sa plume
& célébrer en prose et en vers lillustre sainte Agnés, vierge et martyre. Celle vie se trouve dans le
méme manuscrit qui contient les ouvrages du moine Jean, et est &crite du méme caractére ; ce qui donna
li‘eu.(:i)cmire que ces deux auteurs ont vécu dans le méme temps. Le P. Pommeraye le conjecturs
aingi (4).

1) Cone. t. X,‘}). §72; Ord. Vit. Hist. 1. xu1, p. 863.
2) Thes. anecd. 111, p. 1669 et seq.

: }3) Boll. 24'Aag., ‘z 820, 824.

- (4) Pomm. Hist, de saint Ouen, p. 559.

=
. S. AUDOENI MONACHI )
SERMONES QUATUOR.
(MantenE, Thesaurus amecdot., 11, $669.)
L A sanctorum oporteat gratulari, pracipue temen in
Translatio corporis beatissimi Audoeni archiepiscopi ~Samctissimi ac speciosissimi patroni nostri atque
‘ Rothomaygi. antistitis Audoeni, -quotiescunque -evenit, celebri-
(Ex ms. S. Audoeni Rothomagensis annorum cir- tate, omnimodis condecet exsultareyet dignis laudum
citer 600.) praconiis Deum glerificare, qui-talem .populo suo

1. Lioet, dilcctissimi, in omnium nos festivitate  providit pastorem, ac¢ piissimum per omuia suffraga-





